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I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DE BEUL et cs.

Article 1

Remplacer le § 2 de l'article 1° du Code électoral par la
disposition suivante :

« § 2. Peuvent acquérir la qualité d'électeur pour le Par-
lement européen :

a) les Belges dgés de 18 ans accomplis et résidant sur le
territoire d’un autre Etat membre de la Communauté euro-
péenne, qui ne sont plus inscrits au registre de population
d’une commune belge;

b) les ressortissants des autres Etats membres de la Com-
munauté européenne Adgés de 18 ans accomplis et résidant
habituellement en Belgique. »

Titre I¢r

Chapitre 11

Compléter Pintitulé de ce chapitre par les mots « ou pos-
sédant leur résidence effective sur le territoire d'une com-
mune belge ».

Art. 2

Au § 3, insérer les mots « outre la nationalité » avant les
mots « les mentions visées a I'article 12 du Code électoral ».

Voir :
821 (1983-1984) :

— No 1: Projet de loi.
— Nos 2 3 6: Amendements.

ZITTING 1983-1984

19 jANUARI 1984

WETSONTWERP

betreffende de verkiezing
van het Europese Parlement

I. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE BEUL c.s.

Artikel 1

Paragraaf 2 van artikel 1 van het Kieswetboek vervan-
gen door de volgende bepaling :

« § 2. De hoedanigheid van kiezer voor het Europese
Parlement kunnen verkrijgen :

a) de Belgen die volle achttien jaar oud zijn, op het
grondgebied van een andere Lid-Staat van de Europese Ge-
meenschap verblijven en niet meer in bet bevolkingsregis-
ter van een Belgische gemeente ingeschreven zijn;

b) de onderdanen van de andere Lid-Staten van de Eu-
ropese Gemeenschap die volle achttien jaar oud zijn en
gewoonlijk in Belgié verblijven. »

Titel 1

Hoofdstuk II

Het opschrift van dit hoofdstuk aanvullen met de woor-
den « of die hun werkelijke verblijfplaats op het grondge-
bied van een Belgische gemeente hebben ».

Art. 2

In § 3, op de derde regel, het woord « erin » vervangen
door de woorden « er, naast bun nationaliteit, in ».

Zie :
821 (1983-1984) :

— Nr 1: Wetsontwerp.
— Nrs 2 tot 6 : Amendementen.
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Art. 2bis (nouveau)
Inserer un article 2bis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 2bis. — Les ressortissants des autres Etats membres
de la Communauté enropeenne résidant babituelleniesit en
Belgique doivent, pour acquérir la qualite d'clectenr poui
le Parlerient europeen ei étre admis @ exercer leur droit de
vote sur des listes belges, satisfaire aux conditions suivain-
tes:

19 en faire la demande auprés de ladministration con-
munale de leur résidence aun plus tard le 90™ jour avant
lelection;

20 étre dges de 18 ans accomplis ou atteindre cet dge
an plus tard & la date de I'élection;

Q0

30 compter o la date de I'établissement de la liste des
electeurs visés a larticle 2 trois aimées de résidence inin-
terrompue en Belgique;

40 étre insciits au registre de population ou des étrangers
d'une commune belge cu s'ils sont exemptés d'inscription,
prowuver leur résidence cffective sur le territoire d'une com-
mune belge;

59 ne pas tomber sous le coup de la déchéance ou d'une
suspension de leurs droits électoraux par application des
articles 6 a 9bis du Code électoral;

6° w'étre pas autorisés par la législation de leur propre
Etat du chef de leur résidence en Belgique a exercer leur
droit de vote en Belgique en faveur de candidats présentés
dans leur pays d’origine. »

Art. 2ter (nouveau)
Insérer un article 2ter (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 2ter— Le Colléege des bourgmestre et échevins
de chaque commune intégre a la liste des électeurs qu’il
dresse en exécution de Particle 2, selon les modalités pré-
vues dans cette disposition, les ressortissants des autres
Etats membres de la Communauté européenne qui satisfont
aux conditions énumérées a l'article 2bis. »

Art. 12
Au § 1, ajouter un second alinéa, libellé comme suit :

« Les membres des bureaux électoraux doivent posséder
la nationalité belge. »

Art. 40

Compléter I’alinéa 1 de cet article par les mots « ainsi
que pour les ressortissants des autres Etats membres de la
Communauté européenne inscrits sur la liste des électeurs
de la commune de leur résidence en exécution de larti-
cle 2ter ».
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Art. 2bis (nicuw)
Een artikel 2bis (nicuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 2bis. — De onderdanen van de andere Lid-Staten
van de Europese Gemeenschap die gewoonlijk in Belgié
verblijven, moeten, om de hoedanigheid van kiezer voor
het Europese Parlement te verwerven en bun stemrecht op
Belgische lijsten te kunnen uitoefenen, aan de volgende
vereisten voldoen :

10 daartoe uiterlijk de negentigste dag véor de verkie-
zing de aanvraag doen bij het gemeentebestuur van hun ver-
blijfplaats;

20 ten volle 18 jaar oud zijn of die leeftijd uiterlijk op de

| datum van de verkiezing bereiken;

30 op de datum van de opstelling van de lijst van de
kiezers, bedoeld in artikel 2, drie jaar omonderbroken in
Belgié verblijven;

40 in het bevolkingsregister of in het vreemdelingenre-
gister van een Belgische gemeente zijn ingeschreven of, in-
dien zij van inschrijving vrijgesteld zijn, hun werkelijke
verblijfplaats op het grondgebied van een Belgische ge-
meente bewijzen;

5% van hun kiesrecht niet uitgesloten en daarin niet ge-
schorst zijn met toepassing van de artikelen 6 tot 9bis van
het Kieswetboek; . :

6" door de wetgeving van hun eigen Staat uit hoofde
van hun verblijf in Belgié niet gemachtigd zijn om hun
stemrecht ten gunste van in hun land van berkomst voor-
gedragen kandidaten uit te oefenen. »

Art. 2ter (nieuw)
Een artikel 2ter (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 2ter. — Het college van burgemeester en schepenen
van iedere gemeente neemt in de lijst van de kiezers, die bet
ter witvoering van artikel 2 op de in die bepaling voorge-
schreven wijze opmaakt, de onderdanen op van de overige
Lid-Staten van de Europese Gemeenschap die aan de in
artikel 2bis opgesomde vereisten voldoen. »

Art. 12
In § 1, een tweede lid toevoegen, luidend als volgt :

« De leden van de stembureaus moeten van Belgische
nationaliteit zijn. »

Art. 40

Het cerste lid van dit artikel aanvullen met de woorden
« alsmede voor de onderdanen van de andere Lid-Staten van
de Europese Gemeenschap die, met toepassing van artikel
2ter, op de lijst van de kiezers van de gemeente van hun ver-
blijfplaats zijn ingeschreven ».

A. DE BEUL

H. SUYKERBUYK
G. TEMMERMAN
J.-B. DELHAYE
L. DIERICKX

J. DAEMS



1.~ AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DIERICKX

Art. 20
Compleéter le 1v par ce qui suit :
« Le sigle ne peut comporter plus de 35 lettres. »

JUSTIFICATION

Nous nous inspirons de I'exemple des Pays-Bas.

. — »OUS-AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. M. HARMEGNIES
A L’AMENDEMENT
DE MM. HENRY ET J.-B. DELHAYE

(voir doc. no 821/3-V)

Art. 44

Ajouter in fine les mots « ou celle de membre d’'une dépu-
tation permanente ».

M. HARMEGNIES
G. TEMMERMAN
M. LAFOSSE
J.-P. HENRY
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. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DIERICKX

Art. 20

Het 1 aanvullen met wat volgt :

« Het letterivoord mag maximaal 35 lettertekens omvat-

ten. »
VERANTWOORDING

Dit naar Nederlands voorbeeld.

L. DIERICKX

Il — SUBAMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER M. HARMEGNIES
OP HET AMENDEMENT

VAN DE HEREN HENRY EN ].-B. DELHAYE
(zie stuk nr 821/3-V)

Art. 44

In fine, de woorden « of die van lid van een bestendige
deputatie » toevoegen.




